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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 2627/93

av den 24 september 1993

om fast stdd for sockerrdrsodling och om stdd for bearbetning av sockerrér pd Madeira

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med béaktande av ridets forordning (EEG) nr 1600/92 av den
15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser for Azorerna och
Madeira angiende vissa jordbruksprodukter(!), senast
indrad genom kommissionens férordning (EEG) nr
1788/93(2), sarskilt artikel 19 1 denna, och

med beaktande av foljande:

Tartikel 17 i forordning (EEG) nr 1600/92 faststalls att ett fast
stdd per hektar skall beviljas f6r sockerrérsodling om de
portugisiska ~ myndigheterna  ligger  fram  en
omstruktureringsplan  for att  férbittra  plantagerna.
Gemenskapen finansierar stédet med 60 % av de stodberit-
tigande utgifterna om det officiella bidraget ir minst 15 %. Ar
bidraget lagre minskas gemenskapens stéd i motsvarande
mén.

Ovan nimnda omstruktureringsplan har anmilts till kom-
missionen och den foreslagna tidsperioden for dess
genomférande ir sju dr. Det ar darf6r nddvindigt att faststilla
stodet per hektar i forhillande till arealerna ifrdga och 1
forhallande till stodberittigande arbeten, och att faststilla
villkoren for tillimpningen av stddet.

Enligt artikel 18 i férordning (EEG) nr 1600/92 beviljas stod
frin gemenskapen for bearbetmngen av -sockerror till
sockersirap eller jordbruksrom i enlighet med artikel 1.4 221
radets forordning (EEG) nr 1576/89 av den 29 maj 1989 om

allminna bestimmelser for definition, beskrivning och.

presentation av spritdrycker(®), senast indrad genom
forordning (EEG) nr 3280/92(%). Detta stod utbetalas till

producenten av sockersirap eller till destilleriet pa villkor att

de har betalat sockerrdrsproducenten ett minimipris, som

skall faststillas.

Bestimmelser bér faststillas betraffande felaktigt utbetalat
stod.

Den avgorande faktorn for var och en av ifrgavarande
atgarder bor faststillas och motsvarande tilligg bor goras till

() EGT nr L 173,27.6.1992, 5. 1.
(®) EGT nr L 163, 6.7.1993, 5. 14.
(®) EGT nr L 160, 12.6.1989, s.1.
(*) EGT nr L 327, 13.11.1992, 5. 3.

kommissionens férordning (EEG) nr 1713/93 av den 30 juni

1993 om sirskilda bestimmelser f6r tillimpningen av

jordbruksomrikningskurserna i sockersektorn().

De itgirder som foéreskrivs i denna forordning ar férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Fast stod per hektar for sockerror

Artikel 1

1. Med hansyn dll den omstruktureringsplan som avses i

artikel 17 i forordning (EEG) nr 1600/92 skall Portugal, 1
enlighet med villkoren i den hir férordningen och till och
med planens femte anvindningsér, till individuella odlare,
odlargrupper eller ssmmanslutningar av odlare, utbetala stod
for nyplantering av sockerrdr, stéd fér omplantering av
sockerror och stéd for konstbevattingsarbeten. Frin och
med planens sjitte anvindningsir skall stodet endast
utbetalas till odlargrupper eller sammanslutningar av odlare.

2. Omstruktureringsplanen skall genomforas under en
period pd hégst sju ar frin och med den dag denna f6rordning
trader i kraft. Den totala areal som planen skall omfatta under
sin 16ptid skall vara 200 hektar.

Artikel 2

1. Gemenskapens stod for sockerror under planens 16ptid
skall faststillas till

a) 4370 ecu per hektar for nyplanteringar upp till ett tak pd
100 hektar,

b) 4579 ecuper hektar for omplanterlngar upp till ett tak pd
100 hektar,

c) 4040 ecu per hektar f6r konstbevattningsarbeten upp till
ett tak pa 200 hektar.

) EGT nr L 159, 1.7.1993, 5. 94.
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2. Vid berikningen av stodberiuigande kostnader skall
hansyn tas till de tjanster som mottagaren av stod sjalv utfért
upp till hégst 25 % av de totala kostnaderna.

Det stod som avses i punkt 1 skall minskas i motsvarande
mén.

Artikel 3

1.  Ansokningar om stod frin gemenskapen skall limnas
separat for varje typ av stdd till de behdriga myndigheter som
utsetts av Portugal. Myndigheterna kan begira ytterligare
information.

2. Ansékningarna skall 4tf6ljas av fakturor eller andra
dokument angdende utférda arbeten.

3. Efter kontroll av ansdkningarna om stéd och relevanta
itfoljande dokument skall de behoriga portugisiska
myndigheterna, inom tre méinader efter utgingen av den
period som faststills av Portugal fér inlimning av
ifrdgavarande ans6kningar om stéd, utbetala medlemsstatens
.och gemenskapens respektive delar av stodet. Medlems-
statens del fir inte utbetalas senare an gemenskapsdelen.

4. Deolika typer av stdd som avses i artikel 2.1.a och b fir
inte beviljas tillsammans fér samma areal.

AVDELNING I

Bearbetningsstod for sockerrér

Artikel 4

1. Stod for direkt bearbetning av sockerrdr till
sockersirap eller jordbruksrom enligt artikel 18 i forordning
(EEG) nr 1600/92 skall utbetalas enligt villkoren 1 den hir
férordningen till producenter av sockersirap och till destil-
lerier, vilkas anliggningar ligger pa 6n Madeira.

2. Bearbetningsstodet skall faststillas till

a) 7,5 ecu per 100 kilogram socker, uttryckt i vitt socker,
som bearbetas till sockersirap, ‘

b) 70 ecu per hektoliter alkohol 71,8° som béarbetas till
jordbruksrom. '

3. Stddet skall utbetalas varje ir f6r de kvantiteter socker-
ror som direkt bearbetas till sockersirap eller jordbruksrom
och for vilka producenten av sockersirap eller destilleriet kan
styrka att de har betalat sockerrérsproducenten det
minimipris som avses i artikel 5.

Artikel 5

1.  Det minimipris som avses i artikel 18.1 andra stycket i
férordning (EEG) nr 1600/92 skall vara det pris som varje ir
faststills av den autonoma regionen Madeiras regering efter
Sverlaggningar med sockerrdrsproducenterna och de

industrier som bearbetar sockerror till melass och rom.
Minimipriset galler for sockerror av god och siljbar kvalitet,
med standardsockerinnehill, levererat oférpackat il
bearbetningsforetaget eller destilleriet. Socker-
rorsproducenten och bearbetningsforetaget eller destilleriet
fir dock komma éverens om annat leveranssteg.

2. Standardsockerinnehéllet samt de tilldgg till och avdrag
frin minimipriset som skall goras nir sockerinnehllet i
sockerréren avviker frin standardsockerinnehillet skall

. faststillas av den behériga regionala myndigheten pa forslag
frin en gemensam kommitté av sockerrdrsproducenter,

destillerier och bearbetningsforetag.

Artikel 6

1.  Bevis om att minimipriset har betalats till socker--
rorsproducenten skall utgdras av ett skriftligt intyg utfirdat
pi ostamplat papper av sirapsproducenten eller destilleriet.
Intyget skall innehalla

a) namn p4 sirapsproducenten eller destilleriet,

b) namn p3 sockerrdrsproducenten,

¢) den totala kvantiteten sockerrér som har levererats till

sirapsproducenten  eller  destilleriet av  socker-
rorsproducenten under kalenderiret och for vilken det
faststillda minimipriset fér kalenderiret i friga har
betalats,

d) kvaliteten pd den produkt for vilken minimipriset
betalats. '

2. Intyget skall dateras och undertecknas av socker-
rorsproducenten och av sirapsproducenten eller destilleriet.

3. Sirépsproducemen eller destilleriet skall behilla
originalet av intyget. En kopia skall skickas till socker-
rorsproducenten.

Artikel 7

.Om summan av de kvantiteter for vilka stod soks under ett
~givet kalenderar ir stérre in den kvantitet som faststills for

stodet 1 friga i artikel 18.2 i férordning (EEG) nr 1600/92,
skall varje stddansékan minskas med en enhetlig procentsats.
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AVDELNING IIT

Allminna bestimmelser

Artikel 8

Portugal skall vidta de ytterligare tgarder som ir nédvindiga
for genomforandet av denna férordning, sirskilt de som rér
inlimnande av ansdkningar om stéd, kontroll av de
&ufoljande dokument som avses i artikel 3 och det intyg som
foreskrivs 1 artikel 6 samt kontroll av kvantiteterna
producerad jordbruksrom.

Artikel 9

- Portugal skall till kommissionen anmila féljande:

a) Inom tre manader efter ikrafttridandet av denna

forordning, de ytterligare 4tgirder som vidtagits enligt

artikel 8.

" b) Inom 45 arbetsdagar efter utgéngen av varje kalenderir

— detotala kvantiteterna sockersirap eller jordbruksrom for
vilka stéd har sékts, uttrycke 1 vitt socker respektive

hektoliter ren alkohol,

— namnen pi de sirapsfabriker eller destillerier som tar
emot stod,

— stddbelopp och mingd sockersirap eller jordbruksrom
som respektive anliggning producerat.

Artikel 10

1.  Om stéd felaktigt utbetalats skall de behériga

portugisiska myndigheterna tillse att beloppet iterbetalas
med rinta frin och med den dag stédet utbetalades till och
med dagen for dess faktiska dterbetalning. Den rintesats skall
tillimpas som galler f6r motsvarande dterbetalningar enligt
portugisisk lag.

2. Det iterbetalade stodet skall dtergd till de organ som
utbetalade det och dessa skall dra av det fran de utgifter som
finansieras av Europeiska struktur- och garantifonden for
jordbruket i proportion till gemenskapens del av det
aterbetalade stodet.

Artikel 11

Bilagan till férordning (EEG) nr 1713/93 skall indras enligt
bilagan till den hir férordningen.

Artikel 12

Dennaférordning-trader 1 kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning. :

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 september 1993.

Pé kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Foljande skall liggas till i punkt XVI 1 Bilagan till férordning (EEG) nr 1743/93:

“f) Fast stod per hekear for odling av sockerrdr pd Madeira | Den kurs som ir i kraft den 1 juli det regleringsir under vilket
enligt artikel 17 i férordning (EEG) nr 1600/92 sockerréren  planteras  eller omplanteras eller di
bevattningsarbetena avslutas.

g) Stdd for direkt bea.rbetning av sockerrdr till sockersirap eller | Den kurs som ir i kraft den dag dd sockerréren i friga bearbetas
jordbruksrom pd Madeira enligt artikel 18 i forordning { till sirap eller den dag dd rorsockersaften in friga destilleras.”
(EEG) nr 1600/92 '




